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A léglökéses repülőgéptől 
a hermelinbundáig 

Még ennél is tágabb ha- mat. A szovjet export jelen- ma az ázsiai és afrikai or-
tarokat kell keresnünk, ha tős részét a gépek, olajter- szágokkal. Az elmúlt öt év 
jellemezni akarjuk a Szov- mékek, faáruk, szőrmék és során ez a forgalom ötszörö-
jetunió exportforgalmát. A vegyszerek alkotják. Tavaly sére nőtt. A Szovjetunió ' 
Szovjetunió külkereskedelmi a Szovjetunió külkereskedel- nagy kereskedelmi partnerei ' 
minisztériumának konjunk- mi forgalma 14 százalékkal között ma már megtalálhat-
túra-kutató Intézete szerint szárnyalta túl az előző évi juk az Egyesült Arab Köz-
tavaly a Szovjetunió több szintet. társaságot és Afganisztánt is. 
mint 70 országgal bonyoli- Jelentősen bővült a Szov- Tavaly tárgyalások kezdőd-
tott le kereskedelmi forgal- jetunió kereskedelmi forgnl- tek nigériai és tanganyikai j 

cégekkel is. 
"Tovább fejlődött a Szov-

jetunió-Nyugat-Európa ke-
reskedelem is. Itt a legna-
gyobb szerepet Anglia és | 
Finnország játssza. Tavaly1 

a Szovjetunió kereskedelmi j 
szerződést kötött Franciaor- 1 

szággal és Olaszországgal. 
Ugyancsak 1957-ben írták 
alá az első, háború utáni i 

ANYAKÖNYVI HIREK 
I. KERÜLET és Csipak Juliannának La-

jos, Mágori István és Vir-
Házosság: goncz Honának Tibor nevű 

Kiszel Attila és Bozóki gyermeke született. 
Hona, Nagy János és Kocsis "alalozüs: 
Irén, Csúri Mihály és Paragi Fülöp István 7 napos, Nó-
Klár'a, Ürmös Károly és Ar- Jánosré Dunai Julianna 
gyelán Julianna, Börcsök 8 1 éves, Kabok Ottó 2 na-
! L e f és Pintér Erzsébet, H a b i k . I ^ í ó E ^ 
Csomor Antal és Pap Piros- z™ -n 
k« Rársffllnsí Frnfi és Kenéz 6 7 é v e s ' K e r e k e s Mihály 73 i . Sn! éves, Szögi István 1 napos, Erzsébet, Joó György és Ro- s t e , n 

^ L ^ ^ r i i l x Miklósné Keck Ilona C2 L E S Julianna S z e r e d a i É v a 2 6 é / c s > 
kötött házasságot. Szinger Ferenc , 21 éves, 
_ . Dondó Jenő 67 éves, Kiss 
születés. J e n ö 5 3 é y e s > V a r g a jánosné 

Gubzsakov Amur és Gub- feke te Piroska 44 éves Ba-
zsakov Kszén iának Natasa, Tibor 1 napos, Varga 
Kilyénfalvi Ödön és Somo- fe renc 13 napos Lovai Sán-
gyi Veronikának Ödön, Gyu- Jor 57 éves Ttóacs Tünde 
ris Lajos és Gábor Máriának 1 hónapos, Schwarcz Ala os-
Etelka Mihók József és Ma- * a s p a r e k Anna 84 éves, 
gony Erzsébetnek József, Tö- K ' s ' 
rök István és Miklós Máriá- tólia 2 honapos. 
nak Ilona, Komáromi Ede és . . K E R Ü L E " " 
Hegedűs Idának Éva, Lele 
József és Terhes Máriának Házasság: 
János, Győrffy József és Bús Török László és Faragó 
Margitnak Albert, Tóth Ist- Emma, Harmos László és 
ván és Papdl Annának Szil- S z i- l c s Veronika kötöttek há-
veszter, Károlyi József és zasságot. 
Banga Lidiának Márta, Ko-
csis István és Kovács Er- H a í d í 0 z á 4 - . , 
rsébetnek István, Balogh B i t ó Józsefné Bakacsi Ju-
Istéán és Bodó Juliannának l i a n n a 83- Szikora József 55 
László, Szegszárdi Mihály és éves koraban halt meg. 
Józsa Máriának Emese, Ter- TTT „ - r o m 
hes Sándor és Juhász Rozá- n l - PERUDÉI 
'iának Klára, Szabó András Házasság: 
és Árendás Annának And- Macsej József és Agócsi 
rés, Kiss János és Molnár T erézia, Juhász Pál és Ka-. . 
Katalinnak Katalin, Dormo s z a M ár ia , Kövecs László é s ! 
István és Borsi Anna Má- P é t e r Mária, Piszker Ferenc! 

J 7 és Szekeres Mária, Tandari ! 
zsef és Molnár Gizellanak Já - J ó z s e f & Lehőcz Irén, Hecz-S 
nos, Borszéki Ferenc Béla és i e r E l e m é r Arany Gizella-! 
E o r g o Johanna Piroskának v a i k ö t ö t t házasságot = 
Gábor, Nagy Antal és Mik-
lós Erzsébetnek Antal, Kor- Születés: 
dé Imre és Mihályi Anna Botos István és Kovács 
Mariának Zoltán Imre, Gár- Máriának Csaba, P a p p . 

J Ó Z S e f 6 5 N y a r i György és Kurillák I rénnek! 
Piroskanak Ferenc, Németh Agnes Márta, Rózsa Meny-! 
Imre es Fodor Rozáliának h é r t é , P u i a i Piroskának" 

kereskedelmi megállapodást , 
Japánnal. 

A szovjet kereskedelmi 
vállalatok a kapcsolatok to-
vábbi kiszélesítése érdeké-
ben egyre több nemzetközi 
kiállításon és vásáron vesz-
nek részt. Tavaly például 13 
nemzetközi vásáron és kül-
földi kiállításon jelentek 
meg a szovjet ipar gyárt-
mányai. 

E N Y H E É J S Z A K A 
N y u g a t - és D é l - E u r ó p a 

fe le t t nagy k i t e r j e d é s ű , t ö b b 
c e n t r u m b ó l álló c ik lon rend -
szer h e l y e z k e d i k el. Elő-
o lda l án e n y h e p á r á s légtö-
m e g e k n y o m u l n a k előre és 
Olaszországban . Jugosz láv iá -
b a n sok fe l é e ső t o k o z n a k . A 
br i t - sz ige teken , v a l a m i n t az 
Észak i - t enge r v i d é k é n pá -
rás . k ö d ö s az i d ő j á r á s . 

V á r h a t ó i d ő j á r á s k e d d e n 
e s t ig : e r ő s e n fe lhős , idő . 
T ö b b h e l y e n eső, dé lnyuga -
t o n egy -ké t h e l y e n z iva ta r . 
Mérséke l t ke le t i -dé lke le t i 
szél. E n y h e é j s zaka . A 
nappa l i h ő m é r s é k l e t d é l n y u -
ga ton k issé e m e l k e d i k , 
m á s h o l al ig vá l toz ik . 
V á r h a t ó l e g m a g a s a b b n a p -

pal i h ő m é r s é k l e t k e d d e n 13 
—16 f o k közöt t . Távo labb i 
k i l á t á s o k : a f e lme legedés 
t o v á b b fo ly ta tód ik . 

— Ápri l is 16-án, s z e r d á n este 
6 ó r a k o r az É p í t ő k Művelődés i 
o t t h o n a (Kossu th L a j o s s u g á r ú t 
53.) k i s v e t í t ő t e r m é b e n Egy 
nép, k é t v i l ág" c í m m e l e lőadást 

Az MSZMP hírei 
Értesítjük a párttitkár és 

U J EEOMÜ A VOLGÁN 
A Volga középső fo lyásán , 

Sza ra tov köze lében vízierő-
m ű v e t é p í t e n e k . A t e r v e k 
s ze r in t az ú j l é t e s í t m é n y — 
k a p a c i t á s á t t e k i n t v e — a 
h a r m a d i k h e l y e t f og l a l j a e l 
a sz tá l ingrád i és a k u j b i s e v i 
e r ő m ű v e k u t á n . 

A sza ra tov l - r ö m ü a Szov-
j e t u n i ó e u r ó p a i r é s z é n e k kö-
zépső t e rü l e t e i t és a Volga-
m e l l é k e t l á t j a m a j d el e l ek -
t r o m o s energ iáva l . Ev i te r -
me lé se e lő re l á tha tó l ag 5 mi l -
l iá rd k i lowa t tó ra lesz. 

t a r t a k e t t é szak í to t t N é m e t o r - instruktor elvtársakat, hogy 
szágró l Vágvölgyi A n d r á s gim- április 17-én, csütörtökön 
náz iumi t aná r , a TTTT t u d o m á - . , . . r a j . o r , Kálvin 
n y o s t i t k á r a . Az e lőadás u t á n aWM»n j oraKor a " . . n v i i i 
b e m u t a t á s r a k e r ü l a „ T e és téri parthazban osszevont 
annyi más bajtársad" című né- t i t ká r i é r t e k e z l e t e t t a r t u n k . 

Az értekezletre a párttitkár 
sen l á t a veze tőség . Be lépés 2.— es az instruktor elvtársuk 
forint pontos megjelenését kérjük. 

— A szépségápolási tanfolyam Párt- és tömegszervezetek 
— a m e l y e t a KISZ város i bl- o s z t á l y a 
zo t t sága r e n d e z — m a . k e d d e n 
d é l u t á n 5 ó ra i kezde t t e l az l í -
Júságt Ház f ö l d s z í n ű t e r m é b e n 
(Sztálin s é t á n y 7.) kezdőd ik . Ez — Itáliai k é p e s k ö n y v c í m m e l 
a m á s o d i k e lőadás : . .Szép a rc - r e n d e z é r d e k e s n e k ígérkezo ' -e ló-
bőr» c immel . Az e lőadás t d r . adás t a T T I T és a J u h a s z Gyu-
Biró A r a n k a k l in ika i t a n á r s e g é d la Művelődés i O t thon ápr i l i s 
t a r t j a . K é r j ü k az é r d e k e l t e k 17-én. c s ü t ö r t ö k ö n este » 
pon to s m e g j e l e n é s é t . ó r a k o r a Művelődés t Ott-

h - M ^ T k 3 n 1 t U e Á b,Se?tdaá " " ' i n t AtaJoTa ^egSdí M* 
t-a F e r e n c M ú z e u m igazga tó ja 

r e c e r i u t c 7 30 szám ahi t t i la- 1 " J V & S K ? m u S t t j f b e " 

n ú s a t T nabL2Sr%&E£ £ & - V S S " S L M 1 j i n 
, * n „ " S Í S & k K ó r h á z b a Olaszországban , s zemé lyes 

szá l l í to t tak a m e n t ő k . é l m é n y e i a l a p j á n számol be a 
S z a b a d s á g : F é l • éa f é l 8 ó r a - _ A s z e g c < n B a r t ó k Béla többeze r éves Itáliai k u l t ú r á r ó l , 

k o r : Az é j s z a k a szépei . _ F r a n - S z l m f ó n i k u s Z e n e k a r ápr i l i s 20- végigvezetve a ha l lga tóságo t 
cia f i lm . Csak 16 éven f e lü l i ek - á v a s á r n a p dé le lő t t 11 ó r a k o r Észak-Olaszország n a g y v á r o -
n < v n r i 4 P rÍífllií»- á a A „ V n r - ' - a " ' 8 tr.eg 3. bér le t i h a n g v e i - sa in , e l sőso rban Velencén.-
r i ^ l t v 5,'-; t ' * s enyé t a Szegedi Nemzet i Szín- U g y a n e b b e n a s o r o z a t b a n e g y 
C i m b o r á k . - Ui sz ínes H o m o - h á z b a n a z o r s z á g o s F i l h a r m ó - későbbi a l k a l o m m a l Dél-Olasz-
ki - í i lm. Á l l a t r egény . Ápr i l i s 16- n J a r e n ( l e z é s é b e n . M ű s o r o n : We- országot f o g j á k b e m u t a t n i . Az 
l f t . „ , „ „ . , . . , „ „ , , „ „ . b e r : B ű v ö s vadász , n y i t á n y ; e lőadás u t á n a H a l h a t a t l a n m e -
• J - I ^ L M ? l á L k S c h u m a n n : A-mol l zongoraver - lód ták c ímű olasz J á t é k f i l m e t 
f f " 1 _ ° a z t r á k s e n y ; Lisz t : F a u s t sz imfón ia , ve t í t ik . 
f i lm. Ápr i l i s 16-lg. v e z é n y e l Vaszy .Vik to r , k ö z r e - _ Budapes t i SOtóporgyár 

™ 7 v é s z T ő P r 0 n y l M a r i a Z O n " és h o m a p u V e l ő t ! b e m u t a t ó t 
g o r a m u v é s z n ő . r endez Szegeden . Ma a k i ske re s -

— T á n c m u l a t s á g k ö z b e n bles- k e d e l m l vá l la la t 8 as s zámú 
káva l t á m a d t i s m e r ő s é r e i f j ú bo l t i éban , h o l n a p dé le lő t t ped ig 

„ , . _ . _ Rácz Imre , F o r r á s k ú t A tok - M Klauzá l tér i c s emegebo l t ban 
5 és 7 ó r a k o r : E g y m á s r a t a - h á z a d ü l ö 3 1 1 s z á m a l a t l j i a . b á r k l meggvőz . ldhe t a r ró l , m l -

k o s . A m e g s z ú r t Tó th F e r e n c k é p p e n í e l ^ t í r i e tes pa l ac s in t á t 
húsz n a p o n tú l gyógyu ló sér t i - 8 ü m l pa lacs in taporbó l , vagy pe -
lést s zenvede t t . A b icskázó Rá- (jlg p e r c e k a la t t t áp lá ló , f i n o m 
ezot sú lyos tes t i s é r t é s b ü n t e t t e (evest kész í ten i az expressz- le-
mia t t h a t h ó n a p i b ö r t ö n b ü n t e t é s - vesporbó l A b e m u t a t ó k m i n d a 

1958. ápr i l i s 15, kedd 

M O Z I K 

DUGONICS MOZI 
Ép í tők Műve lődés i O t thona 

Kossu th L. sgt . 63. 

l á l t ak . szovjet film. K l s é r ő m ü 
s o r r a l 

NEMZETI SZÍNHÁZ 
Dé l u t án 3 ő r a k o r : Név te l en re ' t é h e a szegedi j á r á sb í ró ság . két_f á™dában__dUta lanok , s é r -

csillag. — XV. D iák-bé r l e t . 
Es te fé l 8 ó r a k o r : M a n ó n 

cau t . — Ady-bé r l e t . 

d e k l ő d ő t sz ívesen l á tnak . 

K A M A R A S Z Í N H Á Z 

ÁLLATORVOSI INSPEKCIOS 
SZOLGALAT 

Szeged v á r o s t e r ü l e t é n ! 

— Az Epf tók Művelődés i Ot t -
h o n a K ö n y v t á r a ér tes í t i olva 
sóit hogy k ö n y v k ö l c s ö n z é s e k e t 

Ápr i l i s 12-től áp r i l i s 19-ig es m t a d e n k e d d e n és c s ü t ö r t ö k ö n 
Este 7 ó r a k o r : A szab t a n ő k te 6 ó r á tó l reggel 6 ó r á ig (va- dé lu t án 3-tol 6 ó rá ig tar t . 

e l rab lása . s á r n a p n a p p a l is) e lsősegély é s _ L á b á t t ö r t e r a k o d á s k ö z b e n 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ • ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ • W l B é z r n r . s i n speke iös r e v elszeliadutt. r ö n k He lmi t 

— El tépte l áncá t egy k o m o n - d r . F a r k a s Dezső á l lami á l la t - Géza. B o k o r u tca 7. szán: alat t i 
do r v a s á r n a p d é l u t á n és meg- — Pe tő f l t c l ep m . u . k u l t ú r - orvos . L a k á s a : D e á k F e r e n c u . l a k o s n a k a T i s z a - p á l y a u d v a r 
h a r a p t a az a r r a h a l a d ó Révész I t e r e m b e n 6 ó r a k o r Be l A m i c. 22. II. em. T e l e f o n : 43-17. Az r ö n k t e l e p é n A m e n t ő k a sze 
Regina Tápé i r é t 51. s zám alat- n a g y s i k e r ű f r a n c i a f i l m k e r ü l á l l a to rvos k i s z á l l í t * - ' - •• a h ívó rencKétlonil] j á r t e m b e r t k ó r h á z -
í j l akos Jobb l á b á t 1 b e m u t a t á s r a . fé l kö te l e s gondoskodn i . ba szá l l í to t ták . 

böl és harcol a maga módján a szabadulásért. Gyula 
szinte érzi a láda sötétjéből feléje lépkedő Halált, aki 
mindjárt , lehajol érte és viszi magával a fényes Egekbe, 
az angyalok közé, ahová már elment kis testvérkéje is, 
ahogy odahaza édesanyja mesélte. 

Eszébe jut az Ipar utcai kisház, az udvar, édesanyja 
és elérzékenyül. Siratni fogja és ő akaratlanul is fájdal-
mat okoz neki. Pedig minden igyekezete arra irányult, 
hogy sohase okozzon fájdalmat édesanyjának, ezért ta-
nul, ezért fogad szót, ezért engedelmes. Ügyis sokat sír 

Ú R G Y Ö R G Y : 

| JuUá&z Qtyula ifi'Uáfya 
(8 . ) 

Rozáha, Károlyi Imre István Menyhlrt, ^ i c í ' S ™ ^ ^ ^ ^ " ^ ^ h 3 " ' ^ ^ ^ ^ s ^ t ^ , ^ Ö 

S - H * P ^ F ^ K ó ^ I X M J ^ Í Y á ^ n S r S összekuporodva M ? S S S 
z s f István '3 -Ö Ó" Erzsébet, Dobó Lajos? S, 3 

zsannának 
nyi György 

tag György és Domonkos 
n u z u i i a n u K m u i i u , í v u c s a * .„„A. . , , „ , .., , , , — , v t m c i u . . i t i d i i r t iu , i i i i c i i d i v 
István és Makovits Rozalia-S s z ° t a n u ' u I . ^ s a r o k b a n mtg a má- b a n o t t a l l F i g { l r á s Miska: 
nak Ilona, Hódi József és? : m o z o g é , hol a kezével, hol a fejével igyek- _ csakhogy megvannal Csakhogy megvannak a fiatalurak! 

A két gyerek szótlanul mászik ki a ládából. Figurás 

A vékony késsel belülről próbálja kinyitni a zárt, n a t a l ^ a t ^ 3 " 1 ^ ^ ^ m e g t a l á l o m 

n c i w i t v v A r r i f 1 \ 4 , l f C M c m Á M L — 1 f i 1 • f 1 

Juliannának Judit, Miklós- Dávid Ilonának József Si-5 s z i k f e l f e s z í t e n i a l a d a tetejét. 

n ± f m Ó ^ e f ? T Ó t h „ I 1 C H 'ód' Albert és Téglás I rén-! . ~ ~ b í f t a t ' a i n " MisTa, T á l í ó ^ r n ö T T r é r e z á i ^ a T h ü hoTdozója ' büsz-
? ^ Z ' K - J u r u j J i n 7 nek Zoltán, Szentgyörgyi Pá l ; w f - m 7 g Ó L P Í +

S t a é s e l 6 v e s z i nadrágzsebéből gyöngy- k é n magyaráz: 
^ J f w l s p® t eF E r z ? é b f t " és Veres Ilonának Ilona, Be-; háznyelű bicskáját. _ ^ o n d t a , 

nek Edit Erzsébet, Gulicska n ó k A n t a l é s S z a b ó E r z s é - ! A vékony késsel belülről próbálja kinyitni a zárt, 
Ferenc és Kasza Erzsébet betnek Emilia, Bezzeg Béla! d e 

nem megy. Mikor már hosszú perceken át hiába 
Ilonának Ilona, Darázs Fe- é s Darázs Ro'záliának Zsu-8 i g y e k s z i k . dörömbölni kezd. Ettől Gyula még jobban 

és Papp Rozáliának z s a n n ? > P á l m a i Miklós é s ; megUed. ^ 
Zoltán Ernő, László János Halász Melindának Erika J u - ! ~ Pistike — szólal meg szepegve —, inkább imád-
es Váradi Rozáliának Ist- d i t , Bodó József és Molnár! kőzzünk. 
ván, Sprok Sándor és Ábra- Piroskának Erika, Felföldi! — J ó : Te imádkozz, én inkább dörömbölök. 
hé"? Terézia Arankának II- Kálmán és Nagyiván Ilona-; Gyula összekulcsolja a kezeit és Imádkozik. Pista , . s u s„,. , , „.„ d l k ° T ^ é f l a ' , S z f n k

L
a f n o s nak Tamás Ottó, Gera Pé te r ! kiabál, dörömböl és bicskájával lyukat fúr a láda cl- ipar u cába és véeie a Boldocisszonv sueárúton mesél es Csókasi Máriának János : t> a h a 1. ! H a l á h a a 7 o b i t í v ivi , i rh„ i ^ i B + a - ü , „ 1 uteaua es \egig a isoiaogusszonv sugaruion^ mesei 

Pista ránéz Gyulára és gyengéden meglöki: 
— Ha én is imádkoztam volna, akkor reggelre biz-

tosan meghaltunk volna mind a ketten. 
Mári néni mikor meglátja a két gyereket, keresztet 

vet magára. 
, „ . . „ . _ ,-.„„,„ _ , . . , , • J ™ Aztán összecsókolja őket és titokban süteményt 

Kalman és Nagyiván Ilona-; ^osszeku^csolja^a ^kezeR é s ^ Imádkozik Pista c s ú s z t a t F i g u r á s M i s k a k e z é b e _ G y u l u s k á t hazavitel az 

Erzsébetnek Agnes, Király G a b r i e l l a , Belov József ós; - Miért nem 'ha l l j a meg Mári néni? - rúg bele 3 h ^ l l l 0 r k á
) 7 1 * k é t k 7 f y e J e k e > , 

Sándor és Miksi Gizella An F a r k a s ' Máriának Mária,; dühösen a láda oldalába. S G y u l a h l t t e M á n n é m n e k t n i n d e n s z a v á t 

nanak Gizella Agnes, Csnná- N e m C s ó k Antal és Rózsa Gi- ; — Mert süket — szólal meg*halkan Gyula és foly 
di Dezső és Feriing Mariá- z e n a n a k Anikó, Sárközi De-; ta t ja az imádkozást. 
nak Zoltán, Hegykoa István z s ö é s Battancs Piroskának; — De a lánvok is k e r e s h e t n é n e k m é l t < , t i = n k „ a i k Sándor és Bodó Máriának P á l > d r . Csongor Győző és- J ! í í . y 0 K IS k e r « h e t n e n e k - méltatlankodik 
Mária, Vass^Lajos és Gyuris v i r á g Évának Krisztina,; 

Pál, dr Csongor Győző é s ; továbbra is Pista. 
Virág Évának Krisztina,! . . , . , , . . , , , ™ 

Ilonanak Zsuzsanna, Kiss Bogdán Tibor és Cserháti; . A . l e a n y ° k keresik is mindenfele a két fiút. Mári 

Pista sűrűn átutazik Hódmezővásárhelyre. 4 
Nagyapja, Kristó Lajos polgármester mindig szere-

tettel várja és Pista földi javakkal megrakottan érkezik 
vissza Szegedre ezekről a gyakori kirándulásokról. 

Imre és Gyetvai Piroskának ^ í í a n n á n ^ Tibor, K o p á s i k i m ® g y - a z u t c á r a a -omszédoktol érdeklődik .yerek e l e Y e n J L r e n utaztt ' d e 1 ké őbb ' " 
Itailya Z - z s a n n a Lc^sz i J á n o s é s V a s t a g Ibolyának! ^ k

k
o n f h ^ a

é g b e e s
d

V f S ^ b é k a t benéz a Kristó.leányok játszanak v L -haragszom r á d - ^ % e í 
s á L t B n r a ™ v í r i l l H n : i l d ' k ? A / ^ „ „ t i Z Pista most ta ™íaw b e s ^ 8 e t n e k költőkről, meg Verne Gyuláról, ő érdeklő-

Kristó Lajos hallgatja a verset, amit Pista olvas fel kas Viktóriának Ferenc Sán- m e k e született. ! a k é t elveszett gyerekről? . . . 

^Margit" Halálozás- ! R PlS}a íf , s z ó t l a n u 3 ?> a l á d á b a n - Elfáradt és m i k ö r végére " é ^ ' ^ ö r e ^ ú71Tve7r i ' ^zVjá^ r hősszú-
JfhtiW é f Holl 'Tefé- £ dörömbölésben ős várja a szabadulást. Tudja, hogy ke- szárú pipáját és megsimogatja Gyula fejét 

Barta Mihály M Holl Tere C s a m a n g ó J á n o s 7 5 , Jenéi! resni fogják és végül is megszabadulnak kényszerű bőr- ~ ' 
ziának Mária, Filó Tibor es J u l l a n n a 61> szedlacsek Ven-! tönükből. Gyula még mindig imádkozik és rászól Pistára: 

8 J U S í - i m á d k o z z á i t e i s - m i e i 5 t t m e g h a i u n k -
Rozálianak Zoltán, Kienik — _ . • 

Költő leszel Gyula, majd meglátod. 
Nagyon büszke erre a megállapításra. Irt már ver-

set odahaza is, de sem édesapja, sem nagyapja nem so-
KozananaK z-otta,., _„ J u h á s z J á n 0 „ 7 7 S e | y _ . P i | ta megdöbben, ö nem gondol egy pillanatig sem k a t t ö r ő d t e k v e l e és most itt a polgármester aki min-
Pál és Ács Máriának Erika ! ! ' P 2 ' hetes ! a h a l ó l r a - N e m a k a r meghalni. Ki akar szabadulni in- d ® n k i a é l többet tud, azt mondja, hogy kolto l esz .be-
Márla, Vénusz Mátyás és " a " " S K a

á 1 , „ 7 J T ' ! nen! Nekiesik a láda oldalának és üti-veri öklével a l o l e - M o s t haUotta először azt, amire már sokat goAdolt 
Horváth Ilonának Ilona Borús Pfti 78, « y a d e s z k á k a t titkos gondolataiban, amiről már ábrándozott az iskola 
Etelka Sisák Péter és Kri- Gyuláto Hotecsi £ Gyula a sarokba behúzódva várja a halált. O már s z u k ^ g 4 ^ " ' 
zsán Erzsébetnek Péter, Ku 
rucsai József és 

Etelka 80, Fábián Gábornó! nem fél tőle. olyan természetesnek tartja, hogy meg fog 
Rozsnyai K o v a c s Julianna 53, Kovács! halni, i t t a ládába bezárva. Alig 11 éves korában talál- ü n n e D l i l -

Annának Anna Mária, Pár Árpád 62, Szentner Anna 79,! k o z i k először a halál közelségével és maga mellé engedi ' ; P „ f r i D i á k 
Zoltón és Forral Juliánná- Taar Ferencné Tóth Rozália! ezt a gondolatot. Befogadja akaratába és megnyugszik I l e l 1 U D " e p e , n l g j a K 

Prí ?5. Fürdők Pálné Varga! tőle. Alig élt és má^is várja a halált. Nem lázadozik, nem 
nak Zsuzsanna 1 erezia, r u - E t e l k a 6 3 S z ö k e Gyuláné! tesz ellene semmit, megbékél vele, természetesnek találja, 
sa András és Hajnal Teié- Török Etelka 51 éves korá-! Unokabátyja, néhány nappal öregebb, lázadozik az el-
raának Ferenc^ Szűcs Lajos ban elhunyt. i múlás gondolata ellen, imádkozás helyett ordít, döröm-

Költő lesz . . . Igen. költő . . . 
Most már maga előtt látja az emberek millióit, ahi 

A költők úgysem kapnak egyebet, de neki ez is elég. 
Most múlt 11 éves. most iratkozait be a második gim-

náziumba és már a halhatatlanságról ábrándozik. 

(Folytatjuk? 


